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HOP PONG GIAO DICH CHIPNG KHOAN KIEM GIAY YEU CAU MO TAl KHOAN
SECURITIES TRADING ACCOUNT OPENING CONTRACT / REQUEST

So/No:

Hop déng mé tai khoan giao dich chirng khoan (“Hop déng”) nay dwoc lap vao ngay b&i va gilra
Securities Trading Account Opening Contract (“Contract”) is made on by and between:
(1) Ong/ba: Sinh ngay: (Sau day goi la “Khach Hang”)

Name: Date of birth: (Hereinafter referred to as “Client’)

Noi sinh:

Place of birth

CMND sbé: Cép tai: Cép ngay:

ID/Passport number Place of issue Date of issue

Dia chi thudng tra:

Permanent address:

Dia chi lién hé:

Address

Email: Dién thoai/Tel:
Va/and

(20 CONG TY CO PHAN CHUNG KHOAN VIETCAP, c6 Gidy phép thanh lap va hoat dong sé

68/UBCK-GP do Chu tich UBCK Nha nwéc cp ngay 6/11/2007, cé dia chi d&ng ky tai Tang 15,

Thap Tai Chinh Bitexco, S6 2, Hai Trieu, Quan 1, TPHCM, Viét Nam, do
, lam dai dién hop phap theo Gidy Uy quyén sé
(sau day goi la “Vietcap”), dia chi trang web: www.Vietcap.com.vn
VIETCAP SECURITIES JOINT STOCK COMPANY , business license number 68/UBCK-CP
issued by Chairman of the State Securities Commission on Nov 6" 2007, registered address:
Bitexco Financial Tower, 15" Floor, 02 Hai Trieu Street, District 1, Ho Chi Minh City,
the representative as the authorization letter
number . Hereinafter  referred to as “Vietcap’, website:
www.Vietcap.com.vn

Cac bén co tén néu trén, sau day goi chung la “cac Bén” va goi riéng la “Bén”.
All parties above called “Parties” and each party called “Party”

CAC PIEU KHOAN QUY DINH/TERMS AND CONDITIONS

ARTICLE 1: GOVERNING LAW

Hop ddng cung cac Phu luc, tai liéu khac dinh kém (néu cé) sé& dworc gidi thich va diéu chinh b&i phap
luat Viét Nam.

This Contract and its Appendices (if any) shall be interpreted and governed by Vietnamese law.

ARTICLE 2: DEFINITION OF TERMS
Trong Hop ddng nay, cac thuat ngl» dwéi day dwoc hiéu théng nhét nhuw sau:

In this Contract, the following terms shall be uniformly defined as follows:

2.1. “Tai Khoan Giao Dich” 1a hai (02) tai khoan ctia Khach Hang, bao gém (i) tai khoan tién glri dé
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2.2.

2.3.

giao dich chirng khoan duwgc mé tai mét Ngan hang thuwong mai; va (i) tai khoan Iwu ky chirng
khoan dwoc mé tai VIETCAP dé phuc vu cho cac giao dich chirng khoan ma Khach Hang sé
thwc hién.
“Trading Account” means two (02) accounts of the Client, namely (i) current account to be
opened at a commercial bank appointed by the VIETCAP; and (ii) a securities trading account to
be opened at the Vietcap, for the purposes of securities trading transactions to be carried out by
the Client.

“Chirng Khoan” I|a tat ca cac loai chirng khoan dwoc phép giao dich trén S& Giao dich Chirng
khoan.

“Securities” mean all types of securities that are permitted to be traded on the Securities Stock
Exchanges.

“Quay Giao dich” 1a quay giao dich tai tru s&, chi nhanh, phong giao dich ctia VIETCAP.
“Trading counters” are trading counters at head office, branches, trading offices of VIETCAP.

ARTICLE 3: OPEN SECURTIES TRADING ACCOUNT

Khach Hang dé nghi va VIETCAP déng y m& mot tai khoan giao dich chirng khoan dirng tén Khach
Hang, c6 sob tai khoan dwoc néu tai trang 1 ctia Hop dong, va Khach Hang chi dinh VIETCAP thwc hién
cac cbng viéc sau:

The Client hereby requests, and the VIETCAP hereby agrees to open a trading account in the name
of the Client, with an account number indicated on page 1 of this Contract, and the Client appoints
Vietcap to do the following activities:

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5

Thwc hién cac giao dich chirng khoan theo Iénh ciia Khach Hang;
To carry out securities trading transactions orders placed by the Client;

Quan ly cac Chirng Khoan cua Khach Hang tai tai khoan giao dich chirng khoan;
To manage the Securities of the Client in the securities trading account;

Quan ly tién, va Chirng Khoan trong tai khoan giao dich chirng khoan ctia Khach Hang;
To manage funds and securities in securities trading account of the Client;

Thuc hién Iwu Ky, thanh toan bu trie Chirng Khoan tai Trung tdm lwu ky chirng

khoan cho Khach Hang, néu dwoc phép theo luat hién hanh.

To carry out the custody, netting-off settlement Securities at Vietnam Securities Depository of the
Client, if permitted by current laws

Thyc hién céac dich vu/giao dich khac theo théa thuan gilra hai Bén vao twrng thoi diém va phu
hop véi quy dinh clia phap luat hién hanh.

To perform other services/transactions as agreed by the Parties from time to time and in
accordance with current law.

ARTICLE 4: MODES OF PLACEMENT AND RECEIPT OF ORDERS

4.1.  Khach Hang cé thé tryc tiép dat Iénh ‘giao dich chtrng khoan bang cach dién day dd théng tin
theo yéu cau vao phiéu lénh bang gidy (theo mau do VIETCAP cung cép) va nop tai cac Quay
Giao Dich ctia VIETCAP hodc st dung cac tién ich giao dich khac theo Hop déng Dich vu Giao
dich Chirng khoan Truc tuyén.
The Client may directly place an order for securities trading by completing the paper order form
(to be provided by the VIETCAP) as required therein and submitting the form to any of the Trading
Counters of the VIETCAP, or [the Client can] use other trading processes in accordance with the
Client’s Online Securities Transaction Service Agreement.
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4.2.

4.3.

Khach Hang c6 quyén tw minh dat Iénh hoac Gy quyén cho nguoi khac dat lénh giao dich
chirng khoan, va Khach Hang sé tw chiu trach nhiém phap ly doi voi hau qua phat sinh tw viéc
dy quyén nay.

The Client shall be entitled to place orders by him/herself or to authorize another person to
place orders, and the Client shall take legal responsibility for any consequence arising from such
orders.

Khach Hang chi dwoc stra’hly phan 1énh chwa dwoc khép 1énh trong gid giao dich theo quy
dinh cta phap luat hién hanh. Trwdng hop lénh khéng thé hdy dwoc thi Khach Hang sé phai
chép nhan két quéa giao dich do.

The Client shall only be able to revise/revoke the orders that have not been matched during
trading hours under current laws. In case, the orders may not be revoked, the Client shall be
accepted the results of such maching order.

Khach Hang cam két tuan tha tat ca cac quy trinh vé giao dich chirng khoan do VIETCAP quy dinh.
The Client undertakes to comply with all securities trading procedures set out by the VIETCAP

ARTICLE 5: THE CONDITIONS FOR SECURTIES TRADING

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

Khi d&t Iénh mua chirng khoan, Khach Hang cam két dap tng diéu kién dé thwc hién giao dich
chirng khoan theo quy dinh ctia phap luat hién hanh.

Upon placing an order to buy the securities, the Client undertakes that the Client meet the
conditiosn for securities transaction provided by current law.

Khach Hang thira nhan rang vao thoi diém ky két Hop déng nay, Khach Hang da hiéu phuong
thirc giao dich, dat Iénh, va loi nhuan dw kién va cling nhw rdi ro cia Khach Hang khi dau tw
chirng khoan. Khach Hang ciing hiéu rédng nhitng théng tin, phan tich, tw van va y kién cla
VIETCAP chi mang tinh chat tham khao va Khach Hang hoan toan chiu trach nhiém vé quyét dinh
dau tw cGa minh.

The Client acknowledges on the signing date of this Contract, the Client understood the securities
trading method, the placement of orders, and estimated profit margin and risks arisen from the
securities investments. The Client further acknowledges that all information, analyses, advice and
opinions provided by the VIETCARP are for reference purposes only, and the Client shall be solely
responsible for his/her own investment decisions.

Khach Hang thira nhan rang gia chirng khoan ludn ludn bién déng va trong mét sb trwong hop
Chirng Khodn trong tai khoan giao dich chirng khoan ctia Khach Hang c6 thé tré nén vé gia tri,
va Khach Hang hoan toan chiu trach nhiém va chap nhan moi rdi ro déi véi gia tri cia tat ca
cac Chirng Khoan trén tai khoan giao dich chirng khoan.

The Client acknowledges that securities prices are always subject to fluctuations and that the
Securities in the Client’s securities trading account may lose their entire value in certain
circumstances. And the Client shall be responsible for and agree to bear all risks in respect of
the value of all Securities in his/her account.

Khi ky tén Gy quyén bang van ban cho ngu i thwe hién giao dich thay cho minh, Khach Hang
thtra nhan réng minh hoan toan nhan thtrc va lam chd dwoc hanh vi cia minh, va cam két
chiu hoan toan trach nhiém phat sinh tr hanh vi dat Iénh cda chinh minh hoac théng qua
Nguwoi dwoc Gy quyén.

Upon duly authorized to execute in writing another person to perfom the securities trading, the
Client acknowledges that the Client is fully aware of her/his own acts and controls his/her own
acts, and further undertakes to by fully responsible for any obligation arising from the
placement of such order by him/herself or through his/her Authorized Person.
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5.5.

5.6

5.7

5.8

Khi ky tén vao Hop déng nay, Khach Hang thira nhan rang VIETCAP da thong bao day du voi
Khach Hang vé chirc nang, pham vi kinh doanh trong Gidy phép hoat dong, vén diéu 1&é va nguoi
dai dién ky Hop ddng cia VIETCAP va Khach Hang da chip nhan va déng y tham gia.

By execution of this Contract, the Client acknowledges that the VIETCAP has fully notified the
Client of the VIETCAP’s functions, scope of business under its Operating License, its charter
capital, [the identity of] the representative who executes the Contract on the VIETCAP’s behalf,
and that the Client has accepted and agreed to enter into this Contract.

Trong thoi han ba (03) ngay lam viéc ké tur ngay khop 1énh ma Khach Hang khdng co phén hoi
chinh thirc bang van ban t&¢i VIETCAP thi dieu do c6 nghia la Khach Hang hoan toan dong y va
khong khiéu nai, khiéu kién hay tranh chap v&i két qua giao dich.

If the Client does not have any feedbacks in writing to the VIETCAP within three (03) working
days from the maching orders time, it means that the Client agreeed with the informed trading
results and not to have any compliant, claim, dispute or claim with VIETCAP.

Trong qua trinh thwe hién Hop déng nay, trwdng hop cac Bén tiép tuc ky cac hop déng khac
cho cac dich vu chirng khoan lién quan véi VIETCAP, thi cac quyén va nghia vu cu thé cla
cac Bén sé dwoc diéu chinh bang cac hop dong twong (ng do.

During the course of implementing this Contract, if the Parties enter into other contracts with
each other for other services that are provided by the VIETCAP, the specific rights and
obligations of each Party shall be governed by such other contracts.

Trong trwong hop, Khach Hang khong thuwc hién day du cac nghia vu quy dinh trong hay phat
sinh tlr cac hop déng do, Khach Hang dong y cho phép VIETCAP dugc toan quyen phong toa,
dinh doat s Chirng Khoan va khoan tién (néu cé) trong Tai Khoan Giao Dich dé khau triv/thuc
hién cac nghia vu con lai cia Khach Hang ma khoéng c6 béat ky khiéu kién, yéu cau va’hoac
phan dbi nao v&i VIETCAP, néu phap luat hién hanh khéng cam.

Whether the Client fails to fulfill its obligations contemplated in or arising from such other
contracts, the Client agrees to permit the VIETCAP, at its own discretion, to restrict the trading
of Securities, dispose of the Securities and the funds available in the Trading Account to set
off/settle the Client’s outstanding obligations, and to waive any claim, request and/or objection
to the VIETCAP, if not prohibited by current law.

Ngoai trir trwérng hop quan ly kém do 16i cd y hodc do thiéu trach nhiém nghiém trong voi
chirng cr c6 thé chirng minh do Khach Hang cung cép, VIETCAP sé dwoc loai triv tat ca céc
trach nhiém déi véi nhirng thiét hai truc tiép hodc gian tiép phat sinh trong va ngoai pham vi
cta Hop ddng nay.

VIETCAP shall be relieved from all liability with regard to direct or indirect damages that arise
under or outside of the scope of this Contract, except if the Client provides proof of
mismanagement due to VIETCAP'’s willful misconduct or gross negligence.

ARTICLE 6: RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE CLIENT

6.1. QUYEN/RIGHTS
() S& hiru hop phap dbi voi sb tién va Chirng Khoan va quyén dinh doat sé tién va Ching

Khoan trong Tai Khoan Giao Dich khi thirc hién cac nghia vu theo Hop déng nay.
To be the legitimate owner of the funds and the Securities and to have the right to dispose
of the funds and the Securities in the Trading Account after finishing the obligations under
this Contract.
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6.2.

Head Office

(ii)

(i)

(vii

=

Puoc hwdng cac quyén loi phat sinh tir Chivng Khoan Gy thac cho VIETCAP Iwu gitr, néu
co.

To be entitled to rights and benefits arising from the Securities that have been entrusted to
VIETCAP’s custody, if any.

D4t 1énh giao dich chirng khoan theo cach thirc quy dinh tai Diéu 4 ctia Hop ddng.
To place orders to trade securities in accordance with the methods provided in Article 4 of
this Contract.

Yéu cau VIETCAP cung cép thong tin v& Tai Khoan Giao Dich va két qua giao dich chirng
khoan béng van ban hoac qua email.

To request VIETCAP to provide written information on the Client’'s Trading Account or
email and written results of securities trading.

Puoc quyén rat/ chuyén khodn mét phan hodc toan bd Chirng Khoan, tién ra khai tai khoan
giao dich chirng khoan khi c6 nhu cau hodc cham dit Hop ddng véi diéu kién Khach Hang
da thwe hién xong toan bd tat ca cac nghia vu dbi véi VIETCAP hodc Bén tht ba, néu cé.

To have the right to withdraw/transfer a part or all of Securities, funds from the securities
trading account upon demand or upon the termination of this Contract, provided that the
Client has fulfilled all obligations to the VIETCAP or any third party, if any.

Khach Hang dwoc huéng 1ai suat khéng ky han do VIETCAP cong bd theo tirng thdi diém
dwa trén s6 dw bang tién co trong Tai Khoan Giao Dich.

To have the right to receive non-term interest at a rate publicized from time to time by
website of VIETCAP and base on the cash balance in the Trading Account.

Puwoc quyén yéu cau VIETCAP cung cap cac van ban dbi chiéu vé cac hoat dong giao
dich dién t&r trong trwdng hop Khach Hang s dung dich vu giao dich trwc tuyén.

To have the right to request the VIETCAP to provide documents to verify electronic trading
activities in case the Client use an online trading process.

OBLIGATION/NGHIAVU
() M& tai khoan tién glri tai Ngan hang thwong mai duwoc phép dé thuc hién cac giao dich

chirng khoan.
To open a current account at the commercial Bank allowed to carry out securities trading
transactions

Cam doan nhirng théng tin cung cap cho VIETCAP theo Hop ddng nay la chinh xac va phu
hop véi phap luat hién hanh. Trwong hop cd sy thay dbéi thong tin hoac phat hién théng
tin sai léch, Khach Hang c6 trach nhiém théng bao bang van ban trong thdi han mét (01)
ngay ké tir ngay phat hién hoac thay dbi d& VIETCAP diéu chinh. VIETCAP sé& khéng chiu
béat ky trach nhiém nao dbi véi nhivng thiét hai, rai ro, tén that phat sinh cho Khach Hang
do s thay déi théng tin hoac théng tin sai Iéch ma Khach Hang khéng cap nhat hoac cap
nhat khéng kip thdi cho VIETCAP.

To undertake that the information provided to VIETCAP under this Contract and other
contracts to be entered into with VIETCAP is accurate and in compliance with applicable
laws. In case any information changes or is discovered to be incorrect, the Client shall be
responsible to notify VIETCAP in writing within one (01) day from the date the information
changes or the inaccuracy is discovered. VIETCAP shall not be liable for damages, risks or
losses incurred by the Client due to any change of information or incorrect information that
has not been notified by the Client to VIETCAP.

(i) Thanh toan phi mdi gi&i, phi lwu ky va cac khoan phi khac cho VIETCAP theo cac quy dinh

vé thoi gian, gia tri va phuong thirc do VIETCAP cong bé theo tirng thoi diém va dwoc
niém yét tai noi giao dich va trén trang website cia VIETCAP.
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(iv)

(vi)

To pay brokerage fees, custody fees and any other fees to VIETCAP in accordance with
regulations on payment time, rates of fees, and payment methods that are announced
from time by VIETCAP and publicized at the trading offices and on VIETCAP’s website.

Nop cac loai thué theo quy dinh cla phap luat hién hanh (néu c6) phat sinh tlr cac giao dich
da thwc hién cia Khach Hang.

To pay taxes in accordance with law, if any which arise from transactions carried out by the
Client.

Bdo mat tat ca va bat ky cac théng tin lién quan dén Tai Khodn Giao Dich ctia Khach
Hang, Hop ddng nay va cac hop déng khac ky két véi VIETCAP.

To keep confidential all and any information relating to the Trading Account of the Client,
this Contract, and other contracts enters into with VIETCAP.

Tuan tha va thuc hién nghiém chinh cac quy dinh cla phéap luat va cac hwdng dan cua
VIETCAP lién quan dén viéc sir dung Tai Khoan Giao Dich va giao dich mua/ban Chirng
Khoan.

To comply with and strictly adhere to regulations, laws, and the VIETCAP’s instructions with
regard to the use of the Trading Account and Transactions on sale/purchase of securities.

ARTICLE 7: RIGHTS AND OBLIGATIONS OF VIETCAP
7.1. QUYEN/RIGHTS

(i)

(i)

Hwéng phi giao dich, phi lwu ky va cac khodn phi khac theo biéu phi do VIETCAP niém yét
cbng khai tai noi giao dich hoac trang website ctia VIETCAP.

To receive trading fees, custody fees, and other fees in accordance with the schedule of
fees as publicized at the trading offices of VIETCAP or VIETCAP'’s website.

Trong trwéng hop Khach Hang vi pham nghia vu ctia Hop déng nay, va/hoéac cac quy dinh
khac do VIETCAP cong bé theo tirng thoi diém, VIETCAP dwoc quyén dinh chi hodc déng
tai khoan giao dich chirng khoan ctia Khach Hang theo Hop dbng nay ma khéng bi xem 1a
vi pham Hop déng va khéng phai bdi thwong cho Khach Hang, néu VIETCAP théng bao
trwdc 3 ngay bang van ban cho Khach Hang.

In case the Client breaches any obligation of this Contract, and/or any other regulation
instituted from time to time by VIETCAP, VIETCAP shall have the right to suspend or to
close the securities trading account without being considered in breach of the Contract and
without any compensation due to the Client, if VIETCAP delivery in three (03)-
days prior written termination notice.

7.2. NGHIA VU/OBLIGATION

Head Office

U]

(iii)

Thuce hién giao dich theo yéu cau clta Khach Hang phu hop véi cac quy dinh ctia phap luat
va Hop dong nay.

To carry out transactions under the Client’s instructions in accordance with applicable
regulations of law and this Contract

Lwa chon noi lwu gitr Chirng Khoan ctia Khach Hang phu hop véi quy dinh clia phap luat vé
chrng khoan va thj tredng chirng khoan.

To safeguard securities of the Client in accordance with regulations on securities and stock
exchanges.

Gilr bi mat qéc théng tin vé Tai Khoan Giao Dich va cac giao dich ctia Khach Hang, trtr trwdng hop
phai cung cap theo quy dinh clia phap luat.
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To keep confidential information in respect of the Trading Account and transactions of the Client,
except required by law.

(iv) Khéng st dung tién va Chirng Khoan ciia Khach Hang néu khéng cé sy ddng y ctia Khach

Hang, ngoai trir cac trwong hop cho phép VIETCAP toan quyén dinh doat theo quy dinh cua
Hop ddng nay hodc theo thoa thuan cutia cac Bén dwoc quy dinh trong cac Hop ddng khac
c6 lien quan dén giao dich chirng khoan.
Not to use funds and securities of the Client without the Client’s consent, except for
circumstances under which the VIETCAP is entitled to execrise its sole discretion under this
Contract or in accordance with the Parties’ agreement under other contracts relating the
securities trading.

(v) Cung cép théng tin vé tai khoan va két qua giao dich chirng khoan cho Khach Hang.
To provide the Client with written information on the Client’s Trading Account and written results
of securities trades to the Client.

(vi) BOi thwdng thié§ hai cho Khach Hang theo quy dinh clta phap luat trong trwéng hop vi pham
nghia vu Hop dong.

To compensate the Client in accordance with applicable law for any damage incurred the
Client due to any breach of VIETCARP’s obligations under this Contract.

ARTICLE 8: DISPUTE RESOLUTION

Trong trwong hop co tranh chap xay ra lién quan dén Hop DPdng nay, cac bén sé cung nhau hoa
giai trén tinh than hop tac dé cung tim ra huéng gidi quyét co loi cho ca hai bén. Néu khong thé
hoa giai dwoc thi cac tranh chap sé dwa ra Trung Tam Trong Tai Qudc Té Viét Nam (VIAC) bén
canh phong Thwong Mai va Céng Nghiép Viét Nam gidi quyét theo quy téc tb tung ctia VIAC. Dia
diém gidi quyét tranh chap 1a tai Viét Nam, ngdn ngl¥ gidi quyét tranh chp 13 tiéng Viét. Sé c6 3
trong tai dwoc tham gia xét x&r va ngdn nglr dwoc st dung sé 1a Viét Nam. Phan quyét cla trong
tai trung tdm nay sé la phan quyét cudi cung va cé tinh chat rang budc dbi véi cac bén lién quan.

In case of disputes regarding this Contract, the parties will work together in a spirit of reconciliation
and cooperation to find solutions beneficial to both parties. If the disputes cannot be resolved, the
case will be presented to the Vietnam International Arbitration Center at the Vietnam Chamber of
Commerce and Industry for settlement (VIAC). Place of arbitration shall be in Vietnam and
language in arbitration shall be Vietnamese. There shall be three (3) arbitrators, and the language
of arbitration shall be Vietnam. The arbitral award shall be final and binding on the parties.

ARTICLE 9: EFFECTIVENESS OF THE CONTRACT

9.1.

9.2.

Head Office

Hop déng nay c6 hiéu luc tir ngay ky cho dén khi cé sw thay thé bang van ban hoac bi chadm dut
theo mét trong céac trwdng hop quy dinh tai Khoan 9.2 Piéu 9 duéi day. Moi stra dbi, bd sung sé
chi ¢6 hiéu luc khi dwoc chap thuan ctia cac Bén bang van ban.

This Contract shall take effect from the signing date until it is terminated in one of the
circumstances provided for in Article 9.2 below. Any amendment of and supplement to this
Contract shall only take effect subject to the parties’ agreement in writing.

Hop ddng nay sé tw dong cham dit hiéu lwc trong cac trwérng hop sau day:
This Contract shall automatically terminate in the following circumstances:

() Khach Hang yéu cau cham dirt Hop dong voi VIETCAP, véi diéu kién Khach Hang da thuc
hién xong tat cac cac nghia vu doi v&i VIETCAP;
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The Client requests termination of the Contract by a written notice to the VIETCAP,
provided that the Client has fully discharged all of its obligations to the VIETCAP;

) Khach Hang vi pham Hop ddng nay hodc thwc hién hanh vi bi cdm theo quy dinh ctia phap

luat vé chirng khoan va thi truéng chirng khoan dwoc thé hién trong Quyét dinh cla co
quan nha nwéc cé thdm quyén. Khi d6, Hop ddng sé chdm dit ngay sau khi VIETCAP gui
van ban théng bao trwéc ba (03) ngay cho Khach Hang;
The Client breaches this Contract or conducts an act that is prohibited under regulations on
securities and stock exchanges, and such breach or conduct is the subject of a Decision of
competent state authorities. In this case, the Contract shall be terminated immediately after
the VIETCAP delivery in three (03)-day advance written notice to the Client.

i) Khach Hang 1a ca nhan bj chét hodc mét nang lwc hanh vi;
If the Client dies or loses his/her civil capacity;

(v) VIETCAP bj giai th&, pha san, dinh chi hoat déng hoac bi thu héi gidy phép theo Quyét dinh
clia Co quan nha nuwéc co thdm quyén;
VIETCAP is subject to dissolution, bankruptcy, suspension of operation or its license is
revoked in accordance with a Decision of the competent State authority; and

9.3. Cac Bén hoac nguoi ké thira quyén va nghia vu clia cac Bén phai thwc hién day da quyén va
nghia vu phat sinh tir Hop ddng dbi véi Bén kia ngay ca khi Hop déng da bi chadm dut.

The Parties or the successors to the rights and obligations of the Parties shall fully perform their
respective rights and obligations arising from the Contract to the other Party even after the
Contract terminates.

9.4. Khodng bj rang budc va/hoac han ché bdi viec Hop ddng bi chdm dit, cac nghia vu ctia Khach
Hang dbi véi VIETCAP phat sinh tir Hop dbng nay va cac hop déng khac dwoc ky gitra hai
bén van sé& bj rang budc trach nhiém ctia Khach Hang cho dén khi cac nghia vu dé dwoc thuc
hién toan bo va dt diém.

Notwithstanding and/or without being limited by the termination of the Contract, the Client’s
obligations to VIETCAP arising from the Contract shall remain binding upon the Client until
such obligations are fully and completely discharged.

9.5 Hop dbéng nay dwoc lap thanh 02 (hai) ban chinh cé gia tri phap ly nhw nhau, méi Bén gitr 01
(mdt) ban dé thwc hién.

This Contract is made in 02 (two) originals of equal legal validity. Each party keeps 01 (one)
original.

Head Office Hanoi

Bitexco Financial Tower, 15" Floor, 109 Tran Hung Dao Street,

2 Hai Trieu Street, District 1, HCMC Hoan Kiem District, Hanoi

T (84 28) 3914 3588 | F (84 28) 3914 3209 T (84 24) 62626999 | F (84 24) 6278 2688

www.Vietcap.com.vn



Vietcap

Chir ky may cua Khach Phan danh cho VIETCAP
. g For VIETCAP’s use only
Specimen signatures
Chir ky mau 1/
Signature 1 Sb tai khoan giao dich/ Trading account: ................cccccc.ooiuuueeiieiii,
Nhan vién tw van Nhan vién me tai Dai dién VIETCAP
The consultant khoan Representative
Staff

Chir ky mau 2/
Signature 2
Head Office Hanoi
Bitexco Financial Tower, 15" Floor, 109 Tran Hung Dao Street,
2 Hai Trieu Street, District 1, HCMC Hoan Kiem District, Hanoi
T (84 28) 3914 3588 | F (84 28) 3914 3209 T (84 24) 62626999 | F (84 24) 6278 2688
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CAC THONG TIN LIEN QUAN DEN VIEC DAU TU CHI’'NG KHOAN CUA KHACH HANG
OTHER INFORMATION RELATING TO SECURITIES INVESTMENT ACTIVITIES OF THE CLIENT

I. DANG KY GIAO DICH!/ Register trading method

1. Phuong t‘hl:I’C dat I1énh/ Placing orders:
0 Tai quay/ At trading counter 0 Dién thoai or Email/ Tel or Email O Internet

2. Nhan két qua giao dich/ Receiving trading confirmation:

0 Dia chi email/ By Email — Email @daress: ..............ooouuiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

Il. KINH NGHIEM VA MUC TIEU DAU TU CUA KHACH HANG/ Account’s owner’s investment
experience and objective

Muc tiéu dau tw/ Investment Objective Mirc d6 chap nhan rui ro/ Risk Tolerance
Ngan han/ Short term: ........... % LOW/TRAD: «..ecvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen, %
Trung han/ Mid term:................ % Medium/Trung binh:.......................... %
Dai han/ Long term:................ % High/Cao:...........uuvuuiiiiiiiiiiiiis %
Tbng cong/ Total ............ 100 % Total/Téng cong: ...................... 100 %

Hiéu biét vé dau tw Kinh nghiém dau tw

Investment Acknowledge Investment Experience

0 Chwa hiéu gi/ None 0 Chwacod o Tin phiéu kho bac 0 Cé phiéu

0 Con han ché/ Poor None Treasury bond Stock

0 Khé/ Fair 0 Trai phiéu 0 Phai sinh 0 Khac

0 Tét/ Good Bond Derivatives Others

Tai khoan giao dich chirng khoan tai VIETCAP chirng khoan khac/ Securities trading account at
other securities VIETCARP (if any)

Sé tai khoan giao dich/ Trading Account number......................... tailat ...
Sé tai khoan giao dich/ Trading Account number........................ tailat ..o
VIETCAP dai ching ma Khach Hang dang nam chic danh quan ly (néu cé)/ Please state
details of the public VIETCAP where you are employed in a management position (if any)

Tén VIETCAP/ VIETCAP’s name:

DIa ChI/ AQQIrESS: ...

VIETCAP dai ching ma Khach Hang dang nam gii trén 5% von dieu Ié (néu co)/ Please state
details of the public VIETCAP in which you own over 5% of charter capital (if any):

TEN VIETCAP/ VIETCAPS NAIME: ... . et e e aeae s
DI F= el o1 Vo o =1L

Ill. NHAN VIEN TU VAN/ Consultant

1. HO t&Nn NhAN VIEN tW VAN/ CONSUHANES NAIMIE: .....oe.eeeeeeeeeeee ettt et e e eeeeeeeanes

2. Quan hé giir Khach Hang vé&i nhan vién tw van/ Relationship between the account’s owner and
the consultant

01 Khéng quen biét/ None 0 Quan hé ho hang/ Relative 0 Khac/ Others
O Buwoc gidi thi€u DG/ OF iNtrodUCEA DY : .........eeiiiee it a e e e e eeeaaeas

3. Y kién ctia nhan vién tw van( néu cd)/ Consultant’s comment (if any): ........ccccocece veeeeeeeennnnnn.

Head Office Hanoi
Bitexco Financial Tower, 15" Floor, 109 Tran Hung Dao Street,
2 Hai Trieu Street, District 1, HCMC Hoan Kiem District, Hanoi
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